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Nuestra fiabilidad
€S Su primer seguro.
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EL RAYO : FENOMENO NA-
TURAL

El mayo es un fendmeno natural que
se manifesta de manera violenta y
imprevisible con uma recurrencia
aumentada en algunas regiones del
mundo. Aunque contribuya al
equilibrio eléctrico de la planeta, sus
resultados son devastadores.

LAS CONSECUENCIAS
Ademas de los numerosos
acidentes mortales, el rayo
mdﬁndm miliares de euros de per-
di

para la economia de un pais.

LA SOLUCION IONIFLASH
Los esfuerzos de Investigacion
y  Desarollo de  France
Paratonnerres han permitido de
desarollar y mejorar los
resultados de su tecnologia con
la creacién del IONIFLASH
MACH® (patentado)

(CUAL ES SU PRINCIPIO? |

El IONIFLASH
protege de todos los impactos de
rayo positivos o negativos, con
la activacion de un sistema
interno provocado por
induccién atmosférica.

La ionizacién gencrada al nivel
del descargador coaxial de
punta por formacién de varios
decenas de arcos eléctricos en
una fraccion de segundo,
aumenta la conductividad del
aire, v aumenta la velocidad de
propagacién de la descarga
ascendente.

Propagandose hacia el nube,
esta descarga crea un campo
eléctrico que desvia el efecto del
trazador ndiente del rayo,
hacia el cebado del corriente de
rayo, y neutralizacion por el
dispositivo IONIFLASH MACHE
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LA TECNOLOGIA
IONTFLASH MACH ®

Nuestra fiabilidad es su
primer seguro

I
Mach 45 Mach 60

Una tecnologia
que dio pruebas de
sus aptitudes
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GARANTIZADO 5 ANOS

EN CONFORMIDAD CON LAS NORMAS NACIONALES
NF C 17-102, UNE 21186 — SISTEMA DE CAPTURA EN
CONFORMIDAD CON LAS NORMAS EN 50164-1
COMO LO PRESCRIBE LA NORMA EN 62305.

100 % RECICLABLE, HUELLA CARBONO
EXCELLENTE

NINGUN COMPONENTE FRAGIL, EXCELENTE
RESISTENCIA A LA CDRRGSH}N, AHUN EN

CONDICIONES CLIMATICAS EXTREMAS (sotn asrias)

COMODIDAD DE INSTALACION

OPCION DE TEST A DISTANCIA EN EL
IONIFLASH MACH® 60




TESTS EN LABORATORIOS

Cronica de tests
en laboratorios
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TESTS IN SITU

APTITUDES
CONFIEMADAS
REALMENTE EN SITIOS

1996 — Laboraterioc Muy Alte Tension de la Universidad de
PALU Francia.

Investigacion fundamental efectuada durante 3 meses sobre ¢l
funcionamienta de diferentes sistemas de Pararrayos con
Dispositivo de Cebado

2004 SHANGHAT JIAO TONG University/China:
Ensavos de aptitudes del IONIFLASH segin la Norma NF
C 17-102.

Resultados validados vy confirmados por el Laboratorio Alta
Tension de la Umversidad segin el Informe N7 004003 del
10/D804

2009 — Laboratorio Muy Alta Tensién de la Universidad de
Ingenieria Electrica de PAU/Francia,
Ensayos de los IONIFLASH MACH®E3D, [ONIFLASH
MACH®45, [ONIFLASH MACH® 60 demostrande la
conformidad con la norma NF C 17-102.

2009 - Laboratorio Ampére CNRS (Centro Nacional de
Investigacion Cientifica) de Lyon. En conformidad con la
norma NF C 17-102 de Enero de 2009,

El IONIFLASH MACHE demostrd una  velocidad  de
contestacion muy importante y una dispersion de los tempos de
cebado muy débil, durante los ensayos alia tensicon.

El IONIFLASH MACH® acelera de maners sigmificativae v
controfada la formacién del electrdn en ciemne, imiciador del trazador
ascendente. Los choques en onde 100350 us a 100 kA mostrardn un
comportamiento mecanico y eléctrico excelente del TONIFLASH
MACH®, con una evacuacion perfecta del corrente de rayo.

1988 - France Telecom :
Pruebas comparativas in situ,
entre un loniflash y un
pararrayos de punta sobre una
torre France Telecom.

Tras un afo de prucba, ¢l parar-
rayos TONIFLASH recibié 7
impactos mientras el otro
pararrayos colocado en la misma
altura no recibié ningurio.

Sr BAMOUR, contritucadn al dehate sohre T
chicacnlid de Iy pansmayes  de  oncscee,
Revista Coneral de [a Electricidsd, N® 791, pp
14-17 pp 14-17

2009 - Tests 1n situ en curso ...
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Ml Alto nivel de avance de cebado A\t :

W Coeticiente de seguridad mas importante :

MACH 30 MACH 45 MACH 60

87 us 114 ps

135 ps

47% 36%

M Dispersion muy deébil de los resultados,
con, respectivamente para cada desviacion
estandar
o(M30)=32 ps, a(M45)=19 pus et o(M60)=18 s

Nota : La norma NFC 17-102 limita el avance de cebado a 60 ps

# Pamreay
& [ONIFL

barra siniple

MW Funcionamiento adaptado a la gama
de frecuencia del rayo (0 a 10MHz)

M No esta sensible a tiempo inclemente gracias
a su descargador intero

M 2 descargadores dimensionados para tener
una gama de funcionamiento adaptado v eso,
en cualquier tipo de condiciones meteorologicas
(lhuvia, nieve, lluvia granizada. . .)
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Probado en el Laboratorio Ampere CNRS en Lyon

M Ningun dispositivo electronico == Ningiin consumo de energia

p Activacion electrostfitica del dispositivo de cebado durante la aumentacion del campo eleciro
magnético de la tierra.

M Ningiin componente fragil == piezas metélicas en acero inoxidable

W Funcionamiento, que queda optimo despueés de 2 series de tests de 7 choques de rayo en onda
normalizada 10/350 us (en polaridad positiva y negativa)

M La eco-concepcion del IONIFLASH MACH se inscribe en una preocupacion de respeto al medio
ambiente. Su balance carbono establecido en 2009 esta excelente.

MW Tecnologia patentada

MW Garantizado 5 afios _
En conformmdad con las normas

NFC 17-102 y UNE 21-186.
Sistema de captura del rayo en conformidad
con las normas EN50164 tal como lo prescribe
la serie de norma EN/CEI 62305

M Duracidn de vida = 50 afios
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SOLUCIONES INTEGRADAS

FRANCE PARATONNERRES
Contando con sus
conocimientos y 30 afios

de experiencia, les

propone una solucion
totalmente integrada :

PERITACION :

A partir de sus programas de

calculo
%tudins d:,; ?n&lisis dadel

esgos de Impactos

Ra}rug?siﬁus dgcﬁcamdﬂs
para el medio ambiente)
Estudios técnicos
Verificacion de instalacio-
nes efectuada en respeto
con las normas NF C 17-102,
NF C 15-100 y EN 62305.

PRODUCCIONY
COMERCIALIZACION
de los dispositivos de
proteccion :
Pararrayos, Contadores de
impactos de rayos,
Sistemas de Tierra ...
Protectores contra las
sobretensiones ...

INSTALACION DE LOS

DISPOSITIVOS DE

PROTECCION
Proteccion contra el rayo
de todo tipo de edificio:
Instalaciones declaradas
para el medio ambiente,
monumentos historicos,
administraciones...
Almacenamiento y
acondicionamiento de
pararrayos radioactivos.

FORMACIONES
Centro de formacién
certificado F.P.F.:
- Analisis de Riesgo de
Rayo
- Normas y instrucciones
de instalacion
- Asistencia técnica

Zone d'Activités de Clocher 23000 GUERET (FRANCE)
Tél +33 ()5 55 52 3933

Fax =33 (05 55 81 99 82

e-mail | o franoe-pasionneTTes. com

sitic Wieb : www. france-paraionnertes, com

lispranids sy Febders da I000

Plan de
1nstalacion

Radio de proteccion

El radio de protecciéon (Rp) depende de su altura (h) respeto a la
superficie a proteger, del avance de cebado y del nivel de proteccion
elegido.

Rp = \[h(2D - h)+AL(2D +AL) para h>5m
Para h=5m, se utiliza &l méiodo grafico del cuadro de la norma NF C 17-102.
Rp = Radio de proteccion.
h = altura entre la punta del pararrayos con dispositivo de cebado y la horizontal del
elemento a proteger.
D = 20 metros para el nivel de proteccion |
30 metros para el mvel de proteccian I1
45 metros para el nivel de proteccion 111
60) metros para el nivel de proteccion IV
V =V = Velocidad media de propagacion del trazador (1 m/ps)
AL{m) = V{m/us) . AT(ps)
AT = avance de cebado del P.D.C. (pararrayos con dispositivo de cebado) obtenido
en las pruebas de evaluacion en Laboratono.

Altura RADIO DE PROTECCION DE LOS PARARRAYOS
IONIFLASH MACH® 30 / 45/ 60 {m) "

h{m 11 I 11 MNivel 111 Nivel I

_““—

P extis alinra,
wn estudio grafico

(1) 8§ existe un riesgo pava el medio ambicnte, ef ridio de proteceion debe ser redbcido de an 40 % zepdn o
ticha de mierpretacion F3 (2006 ) de Ia norma NF O [7-102

{21 Elivel de proteceisn se deferming o sed oon f guila TETE C F7-T08 segin i fcha de interpretacion S de
[ powrma NF O 1 72102 estindar, o sea avidandose de [ nornra NF EN 623052




SITUACION

GEOGRAFICA

FRANCE PARATONNERRES
esta situado a 1h de Limoges en
coche v a 3h de Paris en tren.
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Sede social :

Zone d’ Activités de Clocher
23000 GUERET
(FRANCE)

Tel. +33(0)555523933
Fax. +33 (0)5 55 81 99 82

E-mail ;
rx(@france-paratonnerres.com
VIR |.!'I I PAratonnNnemes.con

IMPLANTACIONES

France Paratonnerres
por todo el mundo

FRANCE PARATONNERRES dispone de una oficina
de proyectos. de investigacion v desarollo ¥ dedica un
presupuesto significative a la innovacion, a traves de
colaboraciones estrechas con Laboratorios Cientificos

y Centros de Investigacion.
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~ Nuestra
fiabilidad es su
primer seguro

Distribuidor ;




